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Heart Map - Surah Al Kahf ( الكهف سورة ) – Ayah 42 

ۡيِه َعلَٰى َمآ أَنَفَق فِيَہا َوِهَى َخاِوَيٌة َعلَىٰ  َلۡيَتنِى لَۡم أُ  َوأُِحيَط بَِثَمِرِهۦ َفأَۡصَبَح ُيَقلُِّب َكفَّ ـٰ ا ُعُروِشَہا َوَيقُولُ َي ٓى أََحد ً۬  ( ٢٤)ۡشِرۡك بَِربِّ

So his fruits were encircled (with ruin). And he remained clapping his hands (with sorrow) over what he 

had spent upon it, while it was all destroyed on its trellises, he could only say: "Would that I had 

ascribed no partners to my Lord!" [Tafsir Ibn Kathîr] (42)  

Ayah 42 

 (َوأُِحيَط بَِثَمِرِهۦ) (So his fruits were encircled (with ruin).): Allah (swt) is dealing with him as a 

consequence of what he did. With one go, the entire garden was ruined, why? Because of his shirk, 

he attributed everything to himself and not to Allah (swt), subhan Allah. So the solution is to have 

tawheed and attach to Allah (swt). 

 ( َِفأَۡصَبَح ُيَقلُِّب َكفَّۡيه) (And he remained clapping his hands (with sorrow)): as if wiping his hands that 

everything is wiped away – he is so regretful that it shows in his body language.  

 (َعلَٰى َمآ أَنَفَق فِيَہا) (over what he had spent upon it): he regrets the days when he was wasting his time 

and money in his garden. Any story in the Quran is something we can relate to, and we are reading 

Surah Al Kahf once a week to show that we can easily go through this throughout the week, subhan 

Allah. It you want to protect what you have in the duniya – the solution is tawheed. Greed, 

arrogance, jealousy, etc can lead to shirk. Any ‘gardens’ that you have in your life, whether spouse, 

children, etc  – you need to protect it by tawheed.  

 (َوِهَى َخاِوَيٌة َعلَٰى ُعُروِشَہا) (while it was all destroyed on its trellises): it means the garden is completely 

destroyed, it’s not like he can look forward to the next season. We don’t want to have to go through 

painful experiences it in order to learn our lesson – that’s why we are being cautioned – prevention 

is always better than the cure. Anything that you have is a blessing if it makes you attach to Allah 

(swt) and brings you closer to Allah (swt), but it becomes a misery if it decreases you in faith or 

makes you sin. That’s why any blessing should be a bridge for the akhira. Keep in mind that this type 

of punishment did not come immediately, it has to go through stages until the punishment comes 

down – the first nurturing comes with knowledge. Knowledge is the most gentle and mild nurturing 

that we receive. But if the person doesn’t benefit from the knowledge, then a tougher form of 

nurturing will come, and if the person still does not change after the punishment, then all doors of 

the duniya open for him and he thinks that Allah (swt) likes him though it is just doing down 

  .may Allah (swt) protect us. Ameen ,(استدراج)

 (ا ٓى أََحد ً۬ لَۡيَتنِى لَۡم أُ ۡشِرۡك بَِربِّ ـٰ  he could only say: "Would that I had ascribed no partners to my) (َوَيقُولُ َي

Lord!"): we don’t want to learn the hard way. He regretted the time he associated with Allah (swt), 

it’s a past regret. But don’t be stuck in the past, make shukr and istighfar and move forward. Every 

test that we get is according to our weakness, that’s why you cannot compare yourself to others, 

subhan Allah. He understood that Allah (swt) is his Rabb, his Nurturer – that’s why he says ( ٓى  – (بَِربِّ

My Rabb. When a person is committing shirk at that very moment, he might not feel the misery of it, 

but as soon as he knows the truth, he will taste its misery, subhan Allah. Allah (swt) mixed the 

duniya with disturbance so that you don’t get attached to it, subhan Allah. Allah (swt) gave us health 

and free time so that we can worship Him more, not to be occupied.  
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Ayah Outline  

 

 

 

 

May Allah (swt) accept from us and forgive us. Ameen. 

 

 

Ayah 42 

 (َوأُِحيَط بَِثَمِرِهۦ) (So his fruits were encircled (with ruin).) 

 ( َِفأَۡصَبَح ُيَقلُِّب َكفَّۡيه) (And he remained clapping his hands (with sorrow)) 

 (َعلَٰى َمآ أَنَفَق فِيَہا) (over what he had spent upon it) 

 (َوِهَى َخاِوَيٌة َعلَٰى ُعُروِشَہا) (while it was all destroyed on its trellises) 

 ( لَۡيَتنِى لَۡم أُ  ـٰ اَوَيقُولُ َي ٓى أََحد ً۬ ۡشِرۡك بَِربِّ ) (he could only say: "Would that I had ascribed no partners to my 

Lord!") 

 


